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Reference: German Elberfelder (1905)

1 ‘Eyéveto  6¢ v Talg  Apépairg  ékelvaig, €ERABev doypa Tapd Kaloapog
wird aber in den Tag jene geht-hinaus &dypa  bei Casar
G109 G1161 G1722 3588  G2250 G1565 G1831 G1378 G3844  G2541
Alyovotou, armoypddecBal mdoav THV  OIKOUMEVNY;

AlyouaoTtou amnoypadeobat alle die Erdkreis
G0828 G0583 G3956 G3588  G3625

Es geschah aber in jenen Tagen, daR eine Verordnung vom Kaiser Augustus ausging, den ganzen Erdkreis
einzuschreiben.

2 altn amoypadn Tpwtn, €Eyeveto fyepovelovtog TAG  Zuplag  Kupnviou.
diese amoypadn  erster wird NyEUOVELOVTOG der Syrien Kupnviou
G3778  G0582 G4413 G1096 G2230 G3588  G4947 G2958
Die Einschreibung selbst geschah erst, als Kyrenius Landpfleger von Syrien war.
3 Kali  émopelovto TAvieg amoypadecbal, EKAOTOC  Eig thv  €autod TIOALV:
und  geht alle amoypddeabal jeder in die sich-selbst  Stadt
G2532  G4198 G3956 G0583 G1538 G1519 G3588 G1438 G4172
Und alle gingen hin, um sich einschreiben zu lassen, ein jeder in seine eigene Stadt.
4 AvéPn 6¢ kat Twofd, amd thHg lahalag €k moAewg  Nalapéb,
steigt-hinauf aber und  Josef von der Galilaa aus Stadt Nazareth
G0305 G1161 G2532  G2501 G0575 G3588  G1056 G1537 G4172 G3478
elg thv  Toudaiav, eig TOAV — Aauls, Htig KoAeTtat  BnBAegp,  Sua 10
in die Judaa in Stadt  David wer-auch ruft Bethlehem durch das
G1519 G3588  G2449 G1519 G4172  G1138 G3748 G2564 G0965 G1223  G3588
glvat  altov &€ olkou kai  matpldg Aavis--
ist ihn aus Haus und matpwldg  David
G1510 G0846  G1537 G3624  G2532  G3965 G1138

Es ging aber auch Joseph von Galilda, aus der Stadt Nazareth, hinauf nach Judaa, in Davids Stadt, welche
Bethlehem heil3t, weil er aus dem Hause und Geschlecht Davids war,

olv

5 amoypapacBat Maptap, T guvnotevpévn  avut®, olon  Eéykiw.
amnoypdypacbat mit Maria der €VNOTEVUEVD ihm ist EyKUW
G583 G4862  G3137 G3588  G3423 G0846  GI1510  G1471

um sich einschreiben zu lassen mit Maria, seinem verlobten Weibe, welche schwanger war.

6  ’Eyeveto 6¢ év ™™ glval  avtolg ékel, &m\AoBnoav ai nuépar  tod
wird aber in dem st sie dort  erfullt die Tag des
G1096 G1161 G1722 G3588 G1510  G0846 G1563  G4130 G3588  G2250 G3588
TeKElV  alTAv.
gebiert sie
G5088 G0846

Und es geschah, als sie daselbst waren, wurden ihre Tage erflillt, dal3 sie gebaren sollte;
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7 Kat  &tekev  TOV  uldv  alTf|g, TOV  TPWTOTOKOV, Kal  éomapydvwoev  auTov,

und gebiert den  Sohn ihrer den  mpwrtdtokov und  éoTapydvwoev ihn
G2532  G5088 G3588  G5207  G0846 G3588  G4416 G2532  G4683 G0846
Kat  avékAvev altov  €év datvn, OSWOTL oUK NV altolg Ttomog  év ™™
und  avékAwev  ihn in datvn weil nicht st ihnen Ort in dem
G2532  G0347 G0846  G1722  G5336 G1360  G3756 G1510 G0846 G5117 G1722  G3588
Katahvpartt.

KataAvpatt

G2646

und sie gebar ihren erstgeborenen Sohn und wickelte ihn in Windeln und legte ihn in eine Krippe, weil in der
Herberge kein Raum fur sie war.

8 Kal  Towpéveg RHoav  &v T Xwpa  TH a0tf), aypavholvteg Kal
und  Hirte ist in der Gegend der ihr aypauvlolvteg und
G2532  G4166 G1510  G1722 G3588  G5561 G3588 G0846  G0063 G2532

duldooovteg  Puhakdg THG  VUKTOG E€ml THV  Tolpvnv  alt®v;
bewahrt Gefangnis der Nacht auf die moipvnv  ihrer
G5442 G5438 G3588  G3571 G1909 G3588  G4167 G0846

Und es waren Hirten in selbiger Gegend, die auf freiem Felde blieben und des Nachts Wache hielten tUber ihre
Herde.

9 kat  dyyehog Kuplou éméotn avtolg, kat  66&a Kuplou Tieptedapdev
und  Engel Herr steht-dabei ihnen und  Herrlichkeit Herr TieplEAappey
G2532  G0032 G2962 G2186 G0846 G2532  G1391 G2962 G4034

avutolg, kat  €dofrBnoav  dofov  peyav.
sie und  flrchtet Furcht  groR3
G0846 G2532  G5399 G5401 G3173

Und siehe, ein Engel des Herrn stand bei ihnen, und die Herrlichkeit des Herrn umleuchtete sie, und sie
fUrchteten sich mit groBer Furcht.

10 kal e€imev  aftolc 6 ayyehog, MR ¢ofeloBg; iSou  yap, evayyehidopat
und  sagt ihnen der Engel nicht firchtet siehe denn verkindet-Evangelium
G2532  G3004  G0846 G3588  G0032 G3361  G5399 G3708  G1063  G2097
Oplv - yapav  peydinv, Htig gotar mavtl T AaQ;
euch Freude grof3 wer-auch st alle dem Volk
G4771  G5479 G3173 G3748 G1510  G3956  G3588  G2992

Und der Engel sprach zu ihnen: Furchtet euch nicht, denn siehe, ich verkiindige euch grof3e Freude, die fur das
ganze Volk sein wird;

11 dt  €téxBn OPlv  ofpepov  XwtAp, 6g ¢otwv  Xplotdg  Kuplog, év TIOAEL
dass gebiert euch heute Retter das ist Christus  Herr in Stadt
G3754  G5088 G4771  G4594 G4990 G3739 GI510  G5547 G2962 G1722  G4172
Aauis.

David
G1138

denn euch ist heute, in Davids Stadt, ein Erretter geboren, welcher ist Christus, der Herr.
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12 kal  tolto UOplv «td> onuelov: eupnoete Ppedog Eomapyavwpévoy, Kat

und diese euch das Zeichen findet Bpédog  éomapyavwpévov und
G2532 G3778  G4771 G3588  G4592 G2147 G1025 G4683 G2532
Kel{pevov  év ddrvn.
liegt in datvn
G2749 G1722  G5336

Und dies sei euch das Zeichen: Ihr werdet ein Kind finden, in Windeln gewickelt und in einer Krippe liegend.

13 kal  €taipvng éyéveto oLV T® ayyélw TARBo¢ oTpatidc oupaviou, daivolvIwv
und  ¢éEaipvng  wird mit dem Engel Menge otpatidg  himmlisch  lobt

G2532  G1810 G1096 G4862  G3588  G0032 G4128 G4756 G3770 G0134

TOV  BOedy, Kal  Aeyoviwy,
den  Gott und  sagt
G3588 G2316  G2532 G3004

Und plétzlich war bei dem Engel eine Menge der himmlischen Heerscharen, welche Gott lobten und sprachen:

14 Ad&a v Oplotolg Oe®, kal émt  yAg e€lpAvn év avBpwroLg,
Herrlichkeit in hochste Gott und auf Erde Frieden in Mensch
G1391 G1722  G5310 G2316  G2532 G1909 G1093 G1515 G1722  G0444
e0dokiag!
€0dokiag
G2107

Herrlichkeit Gott in der Hohe, und Friede auf Erden, an den Menschen ein Wohlgefallen!

15 Kal éyéveto, w¢ amfABov A&’ aut@v  Eig TOV  oLpavov ol dyyehol,
und  wird wie geht-weg von ihrer in den  Himmel die Engel
G2532  G1096 G5613  GO0565 GO0575  G0846 G1519 G3588 G3772 G3588  G0032
ol TIOLEVEG  €AGAoUV  TIPOG  AAAAAoUG,  ALEABWUEV &N €wg  BnBAety, kal
die Hirte redet zu einander zieht-hindurch  &h bis Bethlehem und
G3588  G4166 G2980 G4314  G0240 G1330 G1211  G2193  G0965 G2532
bwpev 1o pApa tolto 1o yeyovog, 0O o Koplog éyvwploev ATV
siehe das Wort  diese  das wird das der Herr macht-bekannt  mir
G3708 G3588 G4487  G3778  G3588 G1096 G3739 G3588 G2962 G1107 G1473

Und es geschah, als die Engel von ihnen hinweg in den Himmel fuhren, dal? die Hirten zueinander sagten: Lal3t
uns nun hingehen nach Bethlehem und diese Sache sehen, die geschehen ist, welche der Herr uns kundgetan

hat.
16 kal  ANBav omeloavieg, kal avedpav THV  TE Maptap kat 1tV lwond,
und kommt omevoavteq und avedpav  die und Maria und den  Josef
G2532  G2064 G4692 G2532  G0429 G3588  G5037  G3137 G2532 G3588  G2501

Kat 1o Bpedog, keipevov v ™ ddtvn.
und das Bpedog liegt in der batvn
G2532  G3588  G1025 G2749 G1722  G3588  G5336

Und sie kamen eilends und fanden sowohl Maria als Joseph, und das Kind in der Krippe liegend.

to0 pApatog tod  AaAnBévtog avtolg, Tepl

17 6o6vteg &€, gyvwpLoav Tepl
siehe aber macht-bekannt Uber des Wort des redet ihnen Uber
G3708 G1161  G1107 G4012 G3588  G4487 G3588  G2980 G0846 G4012

00 Tmawslov ToUTOU.
des Kindlein  diese
G3588 G3813 G3778
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Als sie es aber gesehen hatten, machten sie Uberall das Wort kund, welches Uber dieses Kindlein zu ihnen
geredet worden war.

18  kal  Tavteg ol akovoavteg, €Bavpacav Tept TOWV  AaAnBévtwv OO TV
und  alle die hért staunt Uber der redet von der
G2532  G3956 G3588  GO191 G2296 G4012 G3588  G2980 G5259  G3588

TIOLHEVWY  TIPOG  autoug.
Hirte zu sie
G4166 G4314  G0846

Und alle, die es horten, verwunderten sich Gber das, was von den Hirten zu ihnen gesagt wurde.

19 f 6¢ Mapia mavta ouvethpel ta pApata tadta, oupPaNouca v
die aber Maria alle ouvetpel  die Wort diese oupBdaNouca in
G3588 G1161 G3137 G3956 G4933 G3588  G4487 G3778 G4820 G1722
T Kapdia alTRAG.
der Herz ihrer
G3588  G2588 G0846

Maria aber bewahrte alle diese Worte und erwog sie in ihrem Herzen.

20 kal  UméotpePav ol Tolpéveg, So&ddovteg kal  aivolvteg TOV  Oedv  Emi
und kehrt-zurick  die Hirte verherrlicht  und lobt den Gott auf
G2532  G5290 G3588  G4166 G1392 G2532 GO0134 G3588 G2316  G1909

mdowv  ol¢  Akouoav Kal  €dov, KaBw¢ EAaAABn  TPOC  avutouc.
alle dem  hort und siehe  wie redet zu sie
G3956  G3739  GO191 G2532 G3708  G2531  (G2980 G4314  G0846

Und die Hirten kehrten um, indem sie Gott verherrlichten und lobten Uber alles, was sie gehort und gesehen
hatten, so wie es ihnen gesagt worden war.

21 Kat 0Ote €mAAoBnoav Aueépat OKTw TOD  TEPLTEMElV  altdv, Kal  €kANBn 1o

und als erfallt Tag acht des beschneidet ihn und  ruft das
G2532  G3753  G4130 G2250 G3638  G3588  G4059 G0846 G2532  G2564 G3588
6vopa autod ’Inoolg TO KANBev UmoO tod ayyéhou Tpd Tod  oulMnudBfval
Name  seiner Jesus das ruft von des Engel vor des ergreift
G3686 G0846 G2424 G3588  G2564 G5259  G3588  G0032 G4253  G3588  G4815
alutov  &v ™0 KoW\iqQ.
ihn in der Bauch

G0846 G1722  G3588  G2836

Und als acht Tage erfullt waren, dall man ihn beschneiden sollte, da wurde sein Name Jesus genannt, welcher
von dem Engel genannt worden war, ehe er im Leibe empfangen wurde.

22 Kat 0Ote €mAAoBnoav ai Nuépat 1ol  kaBaplopold aut®v katd  Tov
und als erfallt die Tag des kaBaplopod ihrer gemall den
G2532 G3753 G4130 G3588  G2250 G3588  G2512 G0846 G2596 G3588

vopov  Mwioéwg, avhyayov altov  €ig ‘Tepoodhupa, Tapactiioat TR Kuplw,
Gesetz Mose fUhrt-hinauf ihn in Jerusalem stellt-dar dem  Herr
G3551 G3475 G0321 G0846  GI1519 G414 G3936 G3588  G2962

Und als die Tage ihrer Reinigung nach dem Gesetz Moses' erfullt waren, brachten sie ihn nach Jerusalem hinauf,
um ihn dem Herrn darzustellen
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23 koBwg yéypartal  év vOpw  Kuplou, Ott  MNdv d@poev Swavolyov prtpav
wie schreibt in Gesetz  Herr dass alle Gposv  offnet pATpav
G2531 G1125 G1722  G3551 G2962 G3754 G3956 GO730  G1272 G3388

ayov @ Kupiw kAnBAoetay;
heilig dem  Herr ruft
G0040  G3588  G2962 G2564

(gleichwie im Gesetz des Herrn geschrieben steht: "Alles Mannliche, das die Mutter bricht, soll dem Herrn heilig
heilRen")

24 kat Tto0 &olvar Buociav, katd 1O glpnpeévov  év ™™ vopw  Kuplou,
und des gibt Opfer gemall das spricht in dem Gesetz Herr
G2532 G3588 G1325 G2378 G2596 G3588  G2046 G1722 G3588  G3551 G2962
Cebyog  TpuUYOVWY, N 600 vooooUG TEpLOTEPQV.

Cedyog  TpLYOVWV oder zwei voooolU¢  Taube
G2201 G5167 G2228 G1417  G3502 G4058

und ein Schlachtopfer zu geben nach dem, was im Gesetz des Herrn gesagt ist: ein Paar Turteltauben oder zwei
junge Tauben.

25 Kal iSoU, avBpwrmo¢ Av  &v Tepoucaly, @ dvopa JUMEWV;, Kal 6
und siehe Mensch ist in Jerusalem dem Name  Xupewv und  der
G2532 G3708  G0444 G1510 G1722  G2419 G3739  G3686 G4826 G2532  G3588

&vBpwtio¢ o0tog &ikalog kai  €0AaAPAG, TPoodexdpevog TapdkAnowy  Tod  Topan),

Mensch diese  gerecht und  €UAaPAg erwartet TapAkAnow des Israel
G0444 G3778 G1342 G2532  G2126 G4327 G3874 G3588  G2474
kat  Mvedpa nv “Aylov €T’ altov.

und  Geist ist heilig  auf ihn

G2532  G4151 G1510  G0040 G1909  G0846

Und siehe, es war in Jerusalem ein Mensch, mit Namen Simeon; und dieser Mensch war gerecht und
gottesfurchtig und wartete auf den Trost Israels; und der Heilige Geist war auf ihm.

26 kal Av alt® Kexpnpatwopévov UMO  To0  Mvevpatog tod  Ayiou, A 16€tv

und st ihm KEXPNHUATLOPEVOV von des Geist des heilig nicht siehe
G2532 G1510 GO846  G5537 G5259  G3588  G4151 G3588  G0040 G3361 G3708
Bdvatov Tplv R av ibn  tov  Xplotov  Kupiou.

Tod bevor oder - siehe den Christus  Herr

G2288 G4250  G2228 GO0302 G3708  G3588  G5547 G2962

Und es war ihm von dem Heiligen Geist ein gottlicher Ausspruch geworden, dal3 er den Tod nicht sehen solle,
ehe er den Christus des Herrn gesehen habe.

27 kal ANBev  &v ™™ Mvedpatt  &ig 10 lepdv;  kat  év ™™ eloayayetv
und  kommt in dem  Geist in das Tempel und in dem fuhrt-hinein
G2532  G2064 G1722  G3588  G4151 G1519 G3588  G2411 G2532 G1722 G3588 G1521

ToUg Vyovelg TO madiov ‘Incolv, tol ToOWwjoar autolg Katd  TO eiBLopévov
die Eltern  das Kindlein  Jesus des tut sie gemall das €iBLopévov
G3588  G1118 G3588  G3813 G2424 G3588  G4160 G0846 G2596 G3588  G1480

tod vopou TEepl altod,
des Gesetz Uber seiner
G3588  G3551 G4012  G0846

Und er kam durch den Geist in den Tempel. Und als die Eltern das Kindlein Jesus hereinbrachten, um betreffs
seiner nach der Gewohnheit des Gesetzes zu tun,
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28 kal  aodtog E6€tato auto  eic Tag aykdhag, kal  €OAOynosv TOV  Ogody,
und es nimmt-auf es in die aykahag und  segnet den Gott
G2532  G0846 G1209 G0846  GI1519 G3588  GO043 G2532  G2127 G3588  G2316
Kal  Elmey,
und  sagt
G2532  G3004
da nahm auch er es auf seine Arme und lobte Gott und sprach:

29  NOv amoAvelg tov  S00ANOv oou,  Aéomota, KAt — TO pAind oou,  év
jetzt  lasst-frei  den Knecht deiner Aéomota gemal das Wort  deiner in
G3568  G0630 G3588  G1401 G4771 G1203 G2596 G3588 G4487  G4771 G1722
elpnvn;

Frieden
G1515
Nun, Herr, entlassest du deinen Knecht, nach deinem Worte, in Frieden;

30 &t edov ol 0dBaApol pou 10 owtnpLdv  oovu,
dass siehe die Auge meiner das owthpwv  deiner
G3754 G3708  G3588  G3788 G1473 G3588  G4992 G4771
denn meine Augen haben dein Heil gesehen,

31 8 nrolpaocag katd  TMPOOWTIOV  TAVTWYV TGV  Aady,
das bereitet gemall  Angesicht alle der Volk
G3739  G2090 G2596 G4383 G3956 G3588  G2992
welches du bereitet hast vor dem Angesicht aller Volker:

32 ¢olg  elg arokdAuPv - €Bviy, kat  &6&av Aaol ocou, lopanh.

Licht in arokaAuPv - Volk und  Herrlichkeit Volk  deiner Israel
G5457  G1519  G0602 G1484 G2532  G1391 G2992  G4771 G2474
ein Licht zur Offenbarung der Nationen und zur Herrlichkeit deines Volkes Israel.

33 kal A o mathp autod, kat 1§ pAtne, Bauvpddovteg €l TOIG
und st der Vater seiner und die Mutter  staunt auf den
G2532 G1510 G3588  G3962 G0846 G2532  G3588 (3384 G2296 G1909  G3588

Aahoupévolg  Tept  avtod.
redet Uber seiner
G2980 G4012  G0846

Und sein Vater und seine Mutter verwunderten sich tUber das, was Uber ihn geredet wurde.

34 kal  €0NGynosv alToUG XUMEWV, Kal eimev TpOG Maplau Tty pntépa  aldtod,

und  segnet sie SUMEQV und  sagt zu Maria die Mutter  seiner

G2532  G2127 G0846 G4826 G2532 G3004  G4314  G3137 G3588  G3384 G0846
‘I6ou, outog Keltal  €ig o  kat  avdotacly TIOM\QV  &v ™ ‘TopanA,
siehe diese liegt in mt@owv  und  Auferstehung viel in dem Israel
G3708  G3778 G2749  GI1519  G4431 G2532  G0386 G4183 G1722  G3588  G2474

Kat &g onuelov  AVTLAEYOpEVOY;
und in Zeichen  widerspricht
G2532 GI1519  G4592 G0483

Und Simeon segnete sie und sprach zu Maria, seiner Mutter: Siehe, dieser ist gesetzt zum Fall und Aufstehen

vieler in Israel und zu einem Zeichen, dem widersprochen wird
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35 kat ooD 6¢ a0tfig THv  YPuxhv Slehevoetal popdaia; Omwg Aav

und  deiner aber ihrer die Seele zieht-hindurch  popdaia damit -
G2532  G4771 G1161 G0846  G3588  G5590 G1330 G4501 G3704  G0302
armokaAudpOboy €k TOM®V  kapblwv  Slahoylopol.

offenbart aus  viel Herz Uberlegung

GO601 G1537  G4183 G2588 G1261

(aber auch deine eigene Seele wird ein Schwert durchdringen), damit die Uberlegungen vieler Herzen offenbar
werden.
36 Kal Av “Awa, TipodAtTg, OBuydtnp Davoun), €k ®UNg  Aonp. adtn
und st “‘Awa  TIpodhTLg Tochter davouni aus UM Aonp  diese

G2532 G1510  GO451 G4398 G2364 G5323 G1537  G5443 G0768 G3778
npoBePnkula  év NUépalg TOMNALG, {Aoaca petd avdpog £€tn  émtd and TG
TpoBePnkula in Tag viel lebt mit Mann Jahr  sieben von der
G4260 G1722  G2250 G4183 G2198 G3326  G0435 G2094  G2033 G0575  G3588

mapBeviag alTig,
mapBeviag  ihrer
G3932 G0846

Und es war eine Prophetin Anna, eine Tochter Phanuels, aus dem Stamme Aser. Diese war in ihren Tagen weit
vorgeruckt und hatte sieben Jahre mit ihrem Manne gelebt von ihrer Jungfrauschaft an;

37 kal a0th ¥xNpa, £&wg €t®v oydofkovta TeooApwY, N o0K adiotato
und  sie Witwe  bis Jahr  dySonkovta  vier die nicht entfernt-sich
G2532 GO846  G5503  G2193 G094  G3589 G5064 G3739 G3756  G0868

tol iepol, wvnotelawg kal  denoeocwv Aatpsvouca VUKTAa Kat — AuEpav.
des Tempel Fasten und  befosowv  dient Nacht und Tag
G3588  G2411 G3521 G2532  G1162 G3000 G3571 G2532  G2250

und sie war eine Witwe von vierundachtzig Jahren, die nicht von dem Tempel wich, indem sie Nacht und Tag mit
Fasten und Flehen diente.

38  kat authl T wpa ¢rmotdoa, AvBwpoloyelto T® Oe®, kat  éNAAeL TEpl

und ihr der Stunde steht-dabei A&vBwpoloyeito dem Gott und redet Uber
G2532 G0846  G3588  G5610 G2186 G0437 G3588 G2316  G2532  G2980 G4012

altod, Tmdow Ttolg TpoodexopEvolg AUTPwOLlV  TepoUCarpL.
seiner  alle den  erwartet AMtpwow  Jerusalem
G0846 G3956  G3588  G4327 G3085 G2419

Und sie trat zu derselben Stunde herzu, lobte den Herrn und redete von ihm zu allen, welche auf Erlésung
warteten in Jerusalem.

39 Kal g ¢téhecav  mavia TA katd  tov  vopov Kuplou, éméotpedav €ig

und  wie vollendet alle die gemall den  Gesetz Herr kehrt-um in
G2532 G5613  G5055 G3956 G3588  G2596 G3588  G3551 G2962 G1994 G1519
thv  ToA\aiav, €ig TIOAV ~ £QUTQVY, Nalapée®.

die Galilaa in Stadt  sich-selbst Nazareth

G3588  G1056 G1519 G4172  G1438 G3478

Und als sie alles vollendet hatten nach dem Gesetz des Herrn, kehrten sie nach Galilaa zurlck in ihre Stadt
Nazareth.
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40 TO 6¢ nawdiov n0&avev kat  ékpatatolto, TAnpoupevov ocodiq, kal  Xdplg
das aber Kindlein wachst und  ékpatatodto erfullt Weisheit und  Gnade
G3588 G1161 G3813 G0837 G2532  G2901 G4137 G4678 G2532  G5485

@0l AV & avtd.
Gott ist auf es
G2316  GI510 G1909  GO846

Das Kindlein aber wuchs und erstarkte, erfullt mit Weisheit, und Gottes Gnade war auf ihm.

41 Kal €mopevovto ol yovel¢ autod kat’ €toq  €i¢ ‘Tepoucalnu  TH €0pth
und geht die Eltern  seiner gemaB Jahr in Jerusalem der Fest
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tod Tmdoya.
des Passah
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Und seine Eltern gingen alljahrlich am Passahfest nach Jerusalem.

42 Kal Ote  éyéveto Et®v  Swbdeka, avafawdviwv avt@y, Katd T €60o¢
und als wird Jahr  zwolf steigt-hinauf ihrer gemall das Gewohnheit
G2532 G3753 G1096 G2094  G1427 G0305 G0846 G2596 G3588  G1485
TG €opTi,
der Fest

G3588  G1859
Und als er zwolf Jahre alt war und sie nach Jerusalem hinaufgingen, nach der Gewohnheit des Festes,

43 kal  TEAEWwOAVIWV TAG  AuEpag,  év ™™ UTootpedely  avtolg, UTIEPEWVEV
und  TEAELWOAVTWV die Tag in dem  kehrt-zurick  sie harrt-aus
G2532  G5048 G3588  G2250 G1722 G3588  G5290 G0846 G5278

‘Incolg o6 Talg v ‘Tepovocalfip.  kal  ouk  &yvwoav ol yovelg  autod.
Jesus der Knecht in Jerusalem und nicht erkennt die Eltern  seiner
G2424 G3588  G3816 G1722  G2419 G2532 G3756 G1097 G3588 G1118 G0846

und die Tage vollendet hatten, blieb bei ihrer Rlickkehr der Knabe Jesus in Jerusalem zuruck; und seine Eltern
wuldten es nicht.
44 yopiocavteg &%  autdov evar &V TR ouvodia, AAGov  Auépag O8OV,  Kal

meint aber ihn ist in der ouvodia kommt Tag Weg und
G3543 G1161  G0846 G1510 G1722 G3588  G4923 G2064 G2250 G3598  G2532
avedntouv autdv  év tol¢ ouyyeveboly, kal 1Ol VYVWOTOIC:
avelfitouv  ihn in den ouyyevebow und den bekannt
G0327 G0846 G1722 G3588 G4773 G2532 G3588 G1110

Da sie aber meinten, er sei unter der Reisegesellschaft, kamen sie eine Tagereise weit und suchten ihn unter den

Verwandten und Bekannten;

45  kal  pRf ebpovteg, Uméotpedav  €ig ‘Tepovoaliy, avalntodvieg auTov.
und nicht findet kehrt-zuriick in Jerusalem avadntodvteq ihn
G2532 G3361 G2147 G5290 G1519  G2419 G0327 G0846

und als sie ihn nicht fanden, kehrten sie nach Jerusalem zurtck und suchten ihn.
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46 kal  &yéveto petd  Auépac Tpelg, elpov  altodv & ™™ lep®,  kaBeldpevov

und  wird mit Tag drei findet ihn in dem Tempel «kaBeldpevov
G2532  G1096 G3326  G2250 G5140  G2147  GO846  G1722 G3588 G411 G2516
év pEOow TGOV SlbaokdAwv, kal  Akovovta aUT@V Kal  émEpwTvta  autoud.
in Mitte  der Lehrer und  hort ihrer und fragt sie
G1722 G3319  G3588 G1320 G2532  G0191 G0846 G2532  G1905 G0846

Und es geschah, nach drei Tagen fanden sie ihn im Tempel, wie er inmitten der Lehrer sal8 und ihnen zuhérte
und sie befragte.

47  ¢Elotavto 6¢ mavteg ol akovovteg autod €ml TR OUVEDEL kalt  tdig
staunt aber alle die hort seiner  auf der Erkenntnis und den
G1839 G1161  G3956 G3588  G0191 G0846 G1909  G3588  G4907 G2532  G3588

armokpioeowv  avtod.
arokpioeowv  seiner
G0612 G0846

Alle aber, die ihn horten, gerieten auBBer sich Uber sein Verstandnis und seine Antworten.

48 kal  i86vtec avUtdy, EEemAdynoav, Kal  elmev  TPOC  avTOV pATNe autod,
und  siehe ihn staunt und  sagt zu ihn die Mutter seiner
G2532  G3708 G0846 G1605 G2532 G3004  G4314 G0846  G3588 G3384 G0846

Tékvov Tl ¢roinoag AUlv  oltwg? dou, O matAp oou KAY®, 08UV pEVOL,
Kind was  tut mir SO siehe der Vater deiner auch-ich 68uvwpevol
G5043 G5101  G4160 G1473  G3779 G3708  G3588  G3962 G4771 G2504 G3600

¢¢ntoluev  oe.
sucht euch
G2212 G4771

Und als sie ihn sahen, erstaunten sie; und seine Mutter sprach zu ihm: Kind, warum hast du uns also getan?
Siehe, dein Vater und ich haben dich mit Schmerzen gesucht.

49  kal emev mpoOC avtolg, Ti Ot &dnuelte pe? oOK  fdette OtL  év
und  sagt zu sie was dass sucht mich nicht weil3 dass in
G2532 G3004  G4314  G0846 G5101 G3754 G2212 G1473 G3756  G1492 G3754 G1722
tolg tod Matpdg pou Sel gvai  pe?
den des Vater meiner muss st mich
G3588 G3588  G3962 G1473 G1163 G510 G1473

Und er sprach zu ihnen: Was ist es, dal3 ihr mich gesucht habt? Wultet ihr nicht, dal3 ich in dem sein mulR, was
meines Vaters ist?

50 kat altol ovU ouviljkav 1o pApa 6 éNAdAnosv  auTolq.
und sie nicht versteht das Wort  das redet ihnen
G2532 GO0846  G3756  G4920 G3588 G4487  G3739  G2980 G0846

Und sie verstanden das Wort nicht, das er zu ihnen redete.
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51 kal  KatéPn HET  abT@v kal HNBev  ei¢  Nalapid, «kal Av
und  steigt-herab  mit ihrer und  kommt in Nazareth  und st
62532 G2597 G3326  G0846 G2532  G2064 G1519  G3478 62532  G1510
UTIOTA000PEVOG  aUTOlG. kal  f pAtne avtod SletApel TaAvta  TA prpata
unterwirft-sich ihnen und die Mutter seiner &ietpel  alle die Wort
G5293 G0846 G2532 G3588 (3384 G0846  G1301 G3956  G3588  G4487
qadtay  év T kapdia alTAC.
diese in der Herz ihrer
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Und er ging mit ihnen hinab und kam nach Nazareth, und er war ihnen untertan. Und seine Mutter bewahrte alle
diese Worte in ihrem Herzen.

52 Kal ’Inoolg Tpoékotitey &v T codla  kal  NAwkig, kal  yaputt Tapd
und  Jesus TIPOEKOTITEV in der Weisheit und nAkia und Gnade bei
G2532  G2424 G4298 G1722 G3588 G4678 G2532  G2244 G2532  G5485 G3844
Oe® kal  AavBpwrioL.

Gott und  Mensch
G2316  G2532  G0444

Und Jesus nahm zu an Weisheit und an GréRRe, und an Gunst bei Gott und Menschen.
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